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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenial!

Jest to nowoczesny i wartoéciowy produkt. Instrukcja obstugi jest czeéciq skladowq
produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczehstwa, uzytkowania
i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sig ze
wszystkimi wskazédwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wylqcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej
nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacig.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie jest przeznaczone wylgcznie do suszenia produktéw
spozywczych. Nie uzywaj urzqdzenia jako dmuchawy gorgcego powietrza
lub do podgrzewania w nim zywnoéci, albo osuszania przedmiotéw.

Urzqdzenie przeznaczone jest wylgcznie do stosowania w suchych pomiesz-
czeniach w gospodarstwach domowych. Nie uzywaj urzqdzenia na otwartej
przestrzeni ani komercyjnie.

Inny sposéb uzycia lub uzycie wykraczajqce poza powyzszy zakres uznaje sie
za niezgodne z przeznaczeniem.

Zakres dostawy

Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Pokrywa z wentylatorem

® 5 pojemnikéw
® Podstawa
°

Instrukcja obstugi

NIEBEZPIECZENSTWO!

> Elementéw opakowania nie udostepniaé dzieciom do zabawy.
Niebezpieczeristwo uduszenia.

1) Wyjmij urzqdzenie oraz instrukcje obstugi z kartonu.

2) Usun z urzqdzenia cate opakowanie i ewentualnie folie oraz naklejki.

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kgtem kompletnosci dostawy i wystepo-
wania widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy badz wystqpienia uszkodzeh wskutek
wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé sie z infolinig
serwisowq (patrz rozdziat Serwis).
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Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy
zleci¢ jego wymiane producentowi, w punkcie serwisowym
lub osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje, co
pozwoli zapobiec zagrozeniom.

» Uzywaj urzgdzenia tylko w suchych pomieszczeniach, nigdy
nie uzywaj go na zewngtrz lub w wilgotnym otoczeniu.
> @ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia ani jego przewodu
zasilajgcego w wodzie ani w innych cieczach! Grozi
to $miertelnym porazeniem prgdem elektrycznym.

» W czasie czyszczenia uwazaj, aby woda nie dostata sie
do wnetrza obudowy. Nigdy nie czy$é urzqdzenia pod
strumieniem wody.

~ Jedli ciecz dostanie sie jednak do wnetrza obudowy urzg-
dzenia, nalezy natychmiast wyciagngé wtyk sieciowy
z gniazda zasilania i oddaé urzgdzenie do naprawy
przez wykwalifikowanego specjaliste.

» Dopilnuj, by kabel zasilajgcy podczas pracy nigdy nie
zostat zawilgocony ani zamoczony. Kabel uktadaj w taki
sposdb, aby chroni¢ go przed przygnieceniem lub innym
rodzajem uszkodzenia.

» Po kazdym uzyciu, przed czyszczeniem oraz w przypadku
awarii nalezy wyciagnqé wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

~ Wyciqgajqc kabel zasilajgcy z gniazda zasilania, trzymaj
zawsze za wiyk, a nie za kabel.

~ Nie nalezy uzywaé urzqdzenia, ktére zostato upuszczone
lub ulegto uszkodzeniu. Zle¢ sprawdzenie i ewentualng
naprawe urzqdzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

» Nigdy nie nalezy otwieraé obudowy urzqdzenia. Wewnqtrz
obudowy nie ma czesci, ktére wymagatyby konserwacii lub
wymiany przez uzytkownika.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

~ To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku
Zycia oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych badz tez osoby nieposia-
dajgce odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy wytgcznie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzywania urzqgdzenia oraz wynikajacych z tego zagrozen.
~ Czyszczenia ani konserwacji przez uzytkownika nie mogg
wykonywaé dzieci, chyba Zze majq 8 lat lub wiecej i sq pod
nadzorem.
~ Urzqdzenie oraz jego kabel zasilajgcy nalezy trzymaé poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.
» Dzieciom nie wolno bawié sie urzqgdzeniem.
~ Uzywaj urzqdzenia wytqcznie na stabilnym, niedliskim
i ptaskim podfozu.
~ Niebezpieczenstwo pozaru! Aby unikngé pozaru lub prze-
grzania urzqdzenia i zapewnié¢ optymalny proces suszenia:
- Zadbaj o dostateczng cyrkulacje powietrza. Utrzymuj
odlegto$é co najmniej 30 cm z bokdw.
- Nie umieszczaj urzgdzenia pod lub w poblizu przedmio-
téw tatwopalnych, takich jak zastony lub wiszgce szafki.
- Nie przykrywaj urzgdzenia i pozostaw od géry wolne
szczeliny wentylacyine.
- Nie zakrywaj catkowicie kratkowanych spodéw pojemni-
kéw (np. folig aluminiowq lub podobnym materiatem).
~ Niebezpieczenstwo oparzenial Po uzyciu powierzchnia
urzqdzenia nadal pozostaje jeszcze ciepfa.
~ Urzqdzenie i suszona zywno$é mogq podczas pracy bar-
dzo sie nagrzewadé. Przed usunigciem wysuszonej zywnosci
lub czyszczeniem urzqdzenia nalezy odczekad, az jedno
i drugie doktadnie ostygng.
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/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

~ Uzywaj urzgdzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nieprawidtowe uzycie urzqdzenia powoduije ryzyko po-
wstania obrazen!

» Do czyszczenia nie uzywaj ostrych lub $ciernych $rodkéw
czyszczqcych. Mogq one nieodwracalnie uszkodzié po-
wierzchnie.

» Do sterowania pracq urzqdzenia nie uzywaj zadnych ze-
wnetrznych programatoréw zegarowych ani innego systemu
zdalnego sterowania.

» Przetqczanie produktu pomiedzy 50 a 60 Hz nie wymaga
zadnych dziatah ze strony uzytkownika. Produkt przystoso-
wuje sie zaréwno do czestotliwoéci 50 Hz, jak i 60 Hz.

Opis urzagdzenia
(llustracje - patrz rozktadana oktadka)

Pokrywa z wentylatorem
Wigeznik/wylqeznik (D
Pojemnik

Podstawa

Wycigcia

Blokady

Q0000 e

Dane techniczne

Napiecie 220-240V ~ (prqd przemienny), 50/60 Hz
Pobér mocy 250 W

Klasa ochron-

nosci I1,/[8] (podwdina izolacja)

QIF Wszystkie czesci tego urzqdzenia majqce kontakt z zyw-
noscig sq do tego odpowiednio dopuszczone.
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Zasada dziatania

Suszenie fo konserwacja zywnosci poprzez suszenie powietrzem. W tym procesie
z zywnodci usuwana jest woda, co pozbawia podstaw do zycia mikroorganizmy
odpowiedzialne za proces psucia sie zywnosci. Dzigki delikatnemu procesowi
suszenia, zawarte witaminy i mineraly zostajg w znacznym stopniu zachowane.

Urzqdzenie zasysa $wieze powietrze przez wentylator w pokrywie @, ogrzewa
je do temperatury ok. 60-70°C i wydmuchuje przez $rodek pojemnikéw @ do
podstawy @. Tam ponownie unosi sie bokami i przeptywa przez kratkowe dna
pojemnikéw @ obok produktéw spozywczych.

Ciepte, suche powietrze powoduje odparowanie wilgoci znajdujqcej sie na
powierzchni zywnosci. Z wnetrza produkiéw spozywezych naptywa woda, kidra
ponownie wyparowuije na powierzchni itd. Wilgotne powietrze jest odprowa-
dzane przez szczeliny wentylacyjne w pokrywie @.

Suszona zywnoéé moze by¢ spozywana w postaci suchej, dalej przetwarzana
w postaci namoczonej lub bezposrednio gotowana.

Przed pierwszym uzyciem

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Niebezpieczeristwo pozaru! Aby unikngé pozaru lub przegrzania urzg-
dzenia:
— Zadbaj o dostateczng cyrkulacje powietrza. Utrzymuj odlegto$é co
najmniej 30 cm z bokéw.
= Nie umieszczaj urzgdzenia pod lub w poblizu przedmiotéw tatwopal-
nych, takich jak zastony lub wiszqce szafki.
— Nie przykrywaj urzqdzenia i pozostaw od géry wolne szczeliny
wentylacyjne.
> Niebezpieczenstwo oparzenial Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzqdzenia odczekaj do jego dostatecznego ostygniecia.

1) Postaw urzqdzenie na réwnej powierzchni w poblizu tatwo dostepnego
gniazda zasilania i wiéz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

2) Wiqcz urzqdzenie za pomocqg wiqcznika/wytgcznika (D @ i pozostaw
je dziatajgce na 30 minut bez zawartosci. Nastepnie wylqcz urzqdzenie,
wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania i wyczy$é wszystkie czesci
w sposéb opisany w rozdziale ,Czyszczenie”.

> Podczas pierwszego uzycia moze pojawic sie wyczuwalny zapach. Jest to
spowodowane procesem technologicznym przy produkcji urzqdzenia. Jest to
normalne i znika po krétkim czasie. Pamietaj o zapewnieniu odpowiedniej
wentylacji w pomieszczeniu, np. przez otwarcie okna.
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Przygotowanie produktéw spozywczych

Aby uzyskaé najlepszg mozliwg jakosé i trwatos¢ suszonych produktdw,
przestrzegaj ponizszych instrukgji.

B Uzywaj tylko $wiezej Zzywnosci o mozliwie najlepszej jakosci. W razie
potrzeby obficie wyciqé zepsute miejsca.

B |m bardziej dojrzata zywnosé, tym bardziej aromatyczna jest zazwyczai.
Zywno$é nie powinna byé jednak nadmiernie dojrzata.

B Podczas przetwarzania produktéw zadbaj o odpowiednig higiene. Dokfadnie
myj zywno$¢ i pracuj z czystymi rekami i przyborami.

B Doktadnie umyj i wysusz produkty spozywcze.

B Pokréj produkty w miarg mozliwoéci na réwnej wielkosci kawatki o réwnym
ksztalcie, tak aby byty one réwnomiernie suszone.

B Pestki z owocdw pestkowych mogg by¢ fatwiejsze do usuniecia, jesli najpierw
wysuszysz je w catoéci przez okoto potowe czasu suszenia. Nastepnie usun
pestki i kontynuuj proces suszenia.

B Aby zapobiec brgzowieniu, mozna przed suszeniem skropié przeciete po-
wierzchnie owocdw, ktére szybko brgzowiejq (np. jabtek) odrobing soku
z cytryny.

B Zywnosé mozna krétko blanszowaé przed suszeniem, aby skréci¢ czas
suszenia i wydtuzy¢ okres przydatnosci do spozycia.

B Do suszenia migsa wybieraj jak najchudsze kawatki. Z migsa nalezy zawsze
usunqé tluszez, éciegna i kosci, a nastgpnie pokroié je w cienkie plastry.
Migso mozna peklowaé lub marynowaé, ale przed suszeniem nalezy je
osuszy¢.

B Tnij migso w poprzek widkien, aby suche migso byto tatwe do pogryzienia.

B Usun skére i odci z ryby i pokrdj rybe na cienkie plasterki.

B Ryby i migso najlepiej kroié, jesli wezeéniej wlozy sie je na okoto 20 minut
do zamrazarki.

B Po przygotowaniu, szybko umie$¢ zywnos$é w urzqdzeniu i rozpocznij
proces suszenia.

Czasy suszenia

Informacje zawarte w ponizszej tabeli majq charakter wylqcznie orientacyjny.
Rzeczywisty optymalny czas suszenia zywnosci zalezy oprécz osobistych upodo-
bar od réznych czynnikéw, np. od odmiany i dojrzatoéci danego produktu oraz
grubosci kawatkéw. Dlatego nalezy sprawdzad stan produktéw w miedzyczasie

i w razie potrzeby dostosowaé czas suszenia.
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Owoce

Produkt
spozywczy
ananas
jabtka

morele
banany
truskawki

figi

$liwki
winogrona

Warzywa

Produkt
Spozywczy

fasola

marchew
por
grzyby
seler

pomidory

cukinia

Ryby/Mieso

Produkt
spozywczy

ryby

mieso

Rozmiar

plastry, ok. 8 mm
plastry, ok. 8 mm
przekrojone na pét
plastry, ok. 2-3 mm
przekrojone na pét
przekrojone na pét
przekrojone na pét

przekrojone na pét

Rozmiar

cate

plastry, ok. 8 mm

przekrojone na pét,

dtugosé ok. 6-8 cm
plastry, ok. 3 mm
plastry, ok. 8 mm
przekrojone na pét
plastry, ok. 6 mm

plastry, ok. 8 mm

Rozmiar
plastry, 0,5 cm

plastry, 0,5 cm

Czas suszenia
(godz.)

ok. 10-12
ok. 8-10
ok. 10-12
ok. 8-10
ok. 8-10
ok. 8-10
ok. 10-12
ok. 12-14

Czas suszenia
(godz.)

ok. 6-8
ok. 6-8

ok. 6-10

ok. 3-4
ok. 6-10
ok. 12-14
ok.7-10
ok. 6-8

Czas suszenia
(godz.)

ok. 10-12

ok. 10-12

Stan

bardzo gietkie
gietkie

gietkie
chrupkie
twarde

suche

gietkie

bardzo gietkie

Stan

tamigce sie
twarde
tamiqce sie
gietkie
twarde
gietkie
twarde

twarde

Stan

skérzaste,
gietkie
skérzaste,
gietkie
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| wskazowka |

> Po wysuszeniu umie$é ryby i migso w rozgrzanym piekarniku w tempera-
turze 135°C na okoto 10 minut, aby wyeliminowaé ewentualne skazenie
salmonellg lub podobnymi substancjami.

Inne
Produkt Czas suszenia
i St
spozywczy Rozmiar (godz.) an
18 g e todygi ok. 3-4 tamiqce sie

maryn, tymianek)

Obstuga

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Niebezpieczenstwo pozaru! Aby unikngé pozaru lub przegrzania urzg-
dzenia i zapewnié optymalny proces suszenia:
— Zadbaj o dostateczng cyrkulacje powietrza. Utrzymuj odlegtosé co
najmniej 30 cm z bokéw.
- Nie umieszczaj urzqdzenia pod lub w poblizu przedmiotéw tatwopal-
nych, takich jak zastony lub wiszqce szafki.
— Nie przykrywaj urzqdzenia i pozostaw od géry wolne szczeliny wen-
tylacyijne.
> Niebezpieczenstwo oparzenial Urzgdzenie i suszona zywno$¢ mogq
podczas pracy bardzo sig nagrzewaé. Przed usunigciem wysuszonej zyw-
nosci lub czyszczeniem urzqdzenia nalezy odczeka¢, az jedno i drugie
doktadnie ostygng.

1) Umie$¢ podstawe @ na réwnej powierzchni w poblizu tatwo dostepnego
gniazda zasilania.

2) Napetnij pojemniki € réwnomiernie przygotowanymi produktami spozyw-
czymi. Upewnij sie przy tym, ze poszczegélne kawatki nie zachodzg na
siebie. Powietrze powinno nadal cyrkulowaé przez dna kratkowe.

3) Ustawiaj pojemniki @ kolejno na podstawie @.
Wysokos¢ 2.-5. pojemnika € moze byé regulowana, aby mozna byto
w nich umiesci¢ réwniez wyzsze produkty spozywcze. Zwrdé przy tym
uwage na cztery stopniowane wyciecia @ na zewnetrznych krawedziach
pojemnikéw @. Cztery wycigcia @ wybranej wysokoséci powinny wsungé
sie na blokady @ dolnego pojemnika @, aby pojemniki @ staly stabilnie
jeden na drugim.

4) Na koniec zatozy¢ pokrywe @ i wlozyé wiyk sieciowy do gniazda zasilania.
5)  Nacisnij wigcznik/wytgcznik O @, aby rozpoczqé proces suszenia.
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6)

7)

8)

Proces suszenia mozna w kazdej chwili przerwaé, np. w celu sprawdzenia
suszonych produktéw, naciskajgc ponownie wigcznik/wytgcznik O @.

Na koficu suszenia naciénij wigcznik/wytqcznik D @), aby wytqczyé urzg-
dzenie i wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

Przed wyjgciem suszonych produktéw i przystqpieniem do czyszczenia
urzqdzenia odczekaj, az urzqdzenie wystarczajgco ostygnie.

Przechowywanie suszonych produktow

Poczekaj do ostygniecia suszonych produktéw spozywczych i niezwtocznie
ie zapakuj.

produkty powinny by¢ przechowywane w suchym, chtodnym, chronionym
przed éwiattem miejscu oraz by¢ hermetycznie zapakowane. Na przyktad,
mozesz uzyé stoikéw z zakretkq, stoikéw do konfitury, zamykanych plastiko-
wych puszek lub suszone produkty mozesz prézniowo zapakowad.
Maksymalna temperatura przechowywania powinna byé réwna tempero-
turze pokojowej, ale najlepiej okoto 10-15°C (np. w chtodnej piwnicy lub
spizarni).

Pakuj raczej kilka matych porcji niz jedng duzq.

Otwieraj opakowanie z suszonq zywnosciq tak rzadko, jak to mozliwe, aby
zminimalizowaé przenikanie wilgoci i tlenu.

Proces psucia zostat wprawdzie spowolniony przez proces suszenia, ale
nie catkowicie zatrzymany. W szczegélnoici zte warunki przechowywania
mogq wptyngé na okres trwatosci suszonych produktéw. Dla bezpieczen-
stwa, przed spozyciem sprawdzaj, czy przechowywana suszona zywno$é
nie jest pokryta plesniq lub zgnita.

Okres przydatnoéci do spozycia suszonego produktu moze by¢ bardzo
rézny i wynosié od kilku miesiecy do kilku lat, w zaleznoéci od warunkéw
suszenia i przechowywania. Im lepsze warunki, tym dtuzszy okres przydat-
nosci do spozycia.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem urzqdzenia wyciggnij wiyk sieciowy z gniazda

zasilania.

> @ Nigdy nie wolno zanurzaé urzqdzenia w wodzie ani w innych

10 PL
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> Do czyszczenia nie uzywaj ostrych lub éciernych $rodkéw czyszczqcych.
Mogq one nieodwracalnie uszkodzié powierzchnie.

B Pokrywe @ czys¢ lekko zwilzong szmatkg. W przypadku uporczywych
zanieczyszczenh dodaj na ciereczke nieco tagodnego ptynu do mycia
naczyh i wytrzyj éciereczkq zwilzong lekko samg wodg.

B Myj pojemniki @ i podstawe @ w tagodnym roztworze wody z mydtem.
Nastepnie wyptucz elementy czystq wodg, aby usungé wszystkie pozostatosci
ptynu do mycia naczyn.

> Pojemniki € i podstawa @ sq réwniez przystosowane do mycia
w zmywarce do naczyn. Jesli to mozliwe, umiesé elementy na
gérnej pétce zmywarki i staraj sig, aby sie nie zakleszczyty.

B Po umyciu dokladnie osusz wszystkie elementy.

Przechowywanie urzgdzenia

B Umyte urzqdzenie przechowuj w czystym i suchym miejscu.

Usuwanie usterek

Problem

Urzqdzenie
nie dziata.

Urzqdzenie
wylqcza sie
automatycz-
nie podczas

pracy.

Mozliwe przyczyny

Urzqdzenie nie zostato podta-

czone do gniazda zasilania.
Urzqdzenie jest uszkodzone.

Zadziatato zabezpieczenie
przed przegrzaniem.
Szczeliny wentylacyjne
mogq by¢ zablokowane lub
urzgdzenie moze nie mie¢
wystarczajqcej wolnej prze-
strzeni dookota.

Mozliwe
rozwigzania

Podtgcz urzgdzenie
do gniazda zasilania.

Skontaktuj sie z serwisem.

Nastepnie wyciggnij wtyczke
z gniazda i pozostaw
urzqdzenie do ostygnigcia.
Upewnij sig, ze szczeliny
wentylacyjne nie sq zabloko-
wane i ze wokét urzqdzenia
jest 30 cm wolnej przestrzeni.

Jezeli za pomocq powyzszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy

wystepuijq inne rodzaje usterek, prosze zwrécié sie do naszego serwisu.
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Utylizacja

Utylizacja urzadzenia

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na kétkach na $mieci
oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU.
Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze
zwyklymi odpadami domowymi, lecz nalezy je oddaé do wyspecjalizowanych
punktéw zbidrki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidlowy sposéb.

Jedli stare urzqdzenie zawiera dane osobowe, uzytkownik jest odpowiedzialny
za ich usunigcie przed zwrotem urzqdzenia.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzqdzenia mozna

(]
i
@n uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania

@ Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla $rodowiska i mozna je poddaé
%@ procesowi recyklingu. Zbedne materiaty opakowaniowe nalezy usuwaé zgodnie

z lokalnymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposdb przyjazny dla $rodowiska. Przestrzegaj
oznaczef umieszczonych na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letnig gwaranciq, liczqe od daty zakupu. W przypadku
wad tego produkiu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowédd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu vjawni sie¢ w nim wada mate-
riatowa lub produkcyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, ofrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
miang produktu lub jego istotnej czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancii. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czesci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosié¢ bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci fatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq waznoéé, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidiowego stosowania produktu nalezy écisle przestrzegaé wszystkich
instrukeji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.
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Produkt przeznaczony jest wytqcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencia w urzgdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq

utrate gwaranciji.

Realizacja zobowiqzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 411302_2207 jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wczeséniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukeij,
Py filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

O] Za pomocg tego kodu QR mozesz przej$é¢ bezposrednio na strong serwisu
Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisu-

jac numer artykutu (IAN) 411302_2207.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 411302_2207 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernoss.com
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lvadas
Sveikiname jsigijus naujq prietaisq!

Pasirinkote Siuolaikidkg ir kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra Sio gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie$ pradé-
dami naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais.

Sj gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo fikslams.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite ir visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj
Sis prietaisas skirtas tik maisto produktams dziovinti. Nenaudokite prietaiso kaip

oro 3ildytuvo, nesildykite jame maisto produkty ir nedZiovinkite daikty.

Sis prietaisas skirtas tik buitinio naudojimo reikméms sausose patalpose.
Nenaudokite jo lauke ar komerciniams tikslams.

Bet koks kitoks naudojimas arba naudojimas ne pagal nurodymus laikomas
naudojimu ne pagal paskirtj.

Tiekiamas rinkinys

Standartiskai tiekiamos toliau idvardytos prietaiso dalys:

® Dangtis su ventiliatoriumi

® 5 padéklai
® Pagrindas
°

Naudojimo instrukeija

PAVOJUS!

> Neleiskite vaikams Zaisti su pakuotés medziagomis. Kyla pavojus uzdusti.

1) 13 kartoninés déZés isimkite prietaisq ir naudojimo instrukcijq.

2) Pasalinkite nuo prietaiso visas pakuotés medZiagas ir pléveles, jei jy yra.

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trikumy.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys paZeistas dél netinkamos
pakuotés ar gabenant, kardtgja linija kreipkités | klienty aptarnavimo
tarnybq (Zr. skyriy Klienty aptarnavimas).
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Saugos nurodymai

ISPEJIMAS! ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

» Kad i$vengtuméte pavojy, paZeistq $io prietaiso jungiamaji
laidg turi pakeisti gamintojas ar jo klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojas arba reikiamos kvalifikacijos asmuo.

~ Prietaisg naudokite tik sausose patalpose, niekada nenaudo-
kite jo lauke ar drégnoje aplinkoje.

> @ Prietaiso ir jo jungiamojo laido niekada nenardinkite |

vandenj ar kitus skyscius! Antraip kils mirtinas elektros
smuUgio pavojus.

~ Valydami prietaisq pasirGpinkite, kad j jo vidy nepatekty
vandens. Niekada neplaukite prietaiso tekanciu vandeniu.

~ Jei | prietaiso korpusg patekty skyséio, nedelsdami i§ elektros
lizdo istraukite prietaiso tinklo kistukg ir paveskite kvalifikuo-
tiems specialistams prietaisq pataisyti.

» PasirGpinkite, kad naudojant prietaisqg maitinimo laidas nie-
kada nesuslapty ar nesudrékty. Laidg nutieskite taip, kad jo
nebuty galima prispausti ar kaip nors kitaip apgadinti.

~ Kiekvienqg kartq, kai baigiate naudoti prietaisq, ketinate jj
valyti ar sutrinka jo veikimas, iStraukite i§ elektros lizdo tinklo
kistukq.

> Maitinimo laidq i§ elektros lizdo kas kartqg traukite laikydami
uz kistuko. Niekada netraukite suéme uZ paties laido.

~ Nebenaudokite prietaiso, jei jis nukrito ar yra apgadintas.
Kvalifikuotiems specialistams paveskite prietaisq patikrinti ir,
jei reikia, pataisyti.

» Niekada nebandykite atidaryti prietaiso korpuso. Prietaise
néra jokiy daliy, kurioms reikéty naudotojo atliekamos techni-
nés prieZiros arba kurias naudotojas galéty pakeisti.
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/\ |ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

>

Sj prietaisq gali naudoti vaikai nuo 8 mety, taip pat silpnes-
niy fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba maZai patirties
ir (arba) Ziniy turintys asmenys, jei jie yra prizitrimi arba
iSmokyti saugiai naudoti prietaisq ir supranta jo keliamus
pavojus.

~ Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezitros darby

neleidZiama atlikti vaikams, nebent jie yra 8 mety ar vyresni
ir prizigrimi.

Prietaisq ir jo jungiamgjj laidq laikykite jaunesniems nei

8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

~ Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

>

Prietaisq naudokite tik padéje ant tvirto, neslidaus ir lygaus

pavirsiaus.

Gaisro pavojus! Kad prietaisas neuzsidegty, neperkaisty

ir geriausiai dZiovinty:

— Uztikrinkite pakankamq oro cirkuliacijg. Visose pusése
iki prietaiso palikite mazZiausiai po 30 cm erdve.

- Nestatykite prietaiso po degiais daiktais ar arti jy, pvz.,
tokiy kaip uZuolaidos ar pakabinamosios spintelés.

- Neuzdenkite prietaiso ir pasiripinkite, kad védinimo
angos prietaiso virsuje baty atviros.

- Neuzdenkite visiskai padékly dugno groteliy (pvz.,
aliuminio folija ar pan.).

Pavojus nusideginti! Baigus naudoti prietaisq, jo pavirius

dar bona siltas.

Naudojamas prietaisas ir dZiovinami produktai gali labai

ikaisti. Prie$ i§imdami dZiovintus produktus ar pries valydami

prietaisq pirmiausia palaukite, kol prietaisas ir produktai

gerai atveés.
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~ Pavojus nusideginti! Baigus naudoti prietaisq, jo pavirsius
dar bona Siltas.

~ Nevalykite prietaiso astriomis ar $vei¢iamosiomis valymo
priemonémis. Tokios priemonés gali nepataisomai sugadinti
pavirsius.

~ Prietaisui valdyti nenaudokite iSorinio laikmadio arba atskiros
nuotolinio valdymo sistemos.

NURODYMAS

» Naudotojui nereikia atlikti jokiy veiksmy, kad gaminys veikty
50 ar 60 Hz dazniu. Gaminys prisiderina ir prie 50, ir prie
60 Hz daznio.

Prietaiso aprasas
(Paveikslélius zr. isskleidziamajame puslapyie.)
Dangtis su ventiliatoriumi
ljungimo / i&jungimo jungiklis (D
Padéklas
Pagrindas
|rantos

Fiksatoriai

Q00000

Techniniai duomenys

Jtampa 220-240V ~ (kintamoiji srové), 50/60 Hz

Galia 250 W

Apsaugos klasé Il / [B] (dviguba izoliacija)

QIF Visos su maisto produktais besilieiancios Sio
prietaiso dalys yra tinkamos liestis su maistu.
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Veikimo principas

DZiovinimas - tai maisto produkty konservavimas isdZiovinant juos oru. DZiovinant
i§ maisto produkty pasalinamas vanduo, kuris kartu yra gedimo procesus suke-
lian&iy mikroorganizmy gyvavimo 3altinis. Tausojamai dZiovinant, isaugoma
didZioji maisto produktuose esanéiy vitaminy ir mineraliniy medziagy dalis.

SvieZiq orq prietaisas jtraukia pro dangtyje esantj ventiliatoriy @, susildo jj maz-
daug iki 60-70 °C ir pugia Zemyn pro padékly €@ vidurj iki pagrindo @.

Ten $onuose oras vél pakyla ir sriva $alia maisto produkty pro padékly @
dugno groteles.

Siltas ir sausas oras isgarina maisto produkty paviriivje esaniq drégme. Maisto
produkty viduje esantis vanduo vél atiteka, pavirdivje vél idgaruoja ir t. t. Drégnas
oras pasalinamas pro dangtyje @ esancias védinimo angas.

DzZiovintus maisto produktus galima valgyti kaip dZiovintg maistq, toliau perdirbti
i$mirkius arba déti tiesiai | verdamus patiekalus.

Pries naudojant pirmgq kartq

20

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Gaisro pavojus! Kad prietaisas neuzsidegty ir neperkaisty:
— Uztikrinkite pakankamg oro cirkuliacijg. Visose pusése iki prietaiso
palikite mazZiausiai po 30 cm erdve.
— Nestatykite prietaiso po degiais daiktais ar arti jy, pvz., tokiy kaip
vzuolaidos ar pakabinamosios spintelés.
— Neuzdenkite prietaiso ir pasirpinkite, kad védinimo angos prietaiso
virduje buty atviros.
> Pavojus nusidegintil Pries valydami prietaisq palaukite, kol jis gerai atvés.

1) Prietaisq pastatykite ant lygaus pagrindo netoli gerai pasiekiamo elektros
lizdo ir j elektros lizdq jkiskite tinklo kidtukq.

2) Tusiq prietaisq jjunkite jjungimo / iSjungimo jungikliv D @ ir leiskite jam
30 minudiy veikti. Paskui prietaisq idjunkite, idtraukite tinklo kistukq ir
nuvalykite visas dalis, kaip aprasyta skyrivje Valymas.

NURODYMAS

> Pirmq kartq naudojant prietaisq, dél gamybos medzZiagy likugiy gali buti
juntamas silpnas kvapas. Tai normaly, ir po kurio laiko $is kvapas idnyksta.
Pasirdpinkite tinkamu védinimu, pvz., atidarykite langa.
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Maisto produkty paruosimas

Kad produktus labai kokybikai isdZiovintuméte ir jie ilgai laikytysi, atsizvelkite
j toliau pateikiamgq informacijq.

Naudokite tik dvieZius ir kuo kokybiskesnius produktus. Prireikus plagiai
i$pjaukite sugedusias vietas.

Kuo maisto produktai labiau sunoke, tuo paprastai jie kvapnesni. Tagiau
maisto produktai neturéty biti pernoke.

Apdorodami produktus laikykités visy higienos taisykliy. Maisto produktus
kruop3ciai nuplaukite, tvarkykite juos dvariomis rankomis ir $variais jrankiais.
Maisto produktus kruop3giai nuplaukite ir nusausinkite.

Maisto produktus stenkités supjaustyti vienodo dydzio ir tokios pacios formos
gabaléliais, kad jie vienodai i3dzidty.

Prireikus kauliukus i kaulavaisiy iSimsite lengviau, jei pirmiausia apie puse
dziovinimo laiko dZiovinsite visg vaisiy. Tada isimkite kauliukus ir toliau
dziovinkite.

Jei perpjauty vaisiy (pvz., obuoliy) pavirdiai greitai parunda, prie$ dZiovindami
juos galite ap3lakstyti trupudiu citriny sul&iy, kad neparusty.

Prie$ dZiovinimg maisto produktus galima trumpai nuplikyti - tada jy dZiovini-
mo trukmé sutrumpés, o laikymo trukmé pailgés.

Dziovindami mésq rinkités kuo liesesnius gabalélius. Nuo mésos visada
nupjaukite riebalus, i3pjaukite sausgysles bei kaulus ir mésq supjaustykite

plonomis riekelémis. Mésa gali buti sidyta arba marinuota, bet pries dziovin-
dami jq nusausinkite.

Kad dziovinta mésa bity lengviau sukramtoma, jq pjaustykite skersai skaiduly.

Nuo Zuvies nulupkite odg, iSimkite adakas ir supjaustykite Zuvj plonomis
riekelémis.

Zuvj ir mésq geriausiai supjaustysite, jei gabalus pries tai apie 20 minudiy
palaikysite 3aldiklyje.

Paruostus maisto produktus kuo greiciau sudékite j prietaisq ir pradékite
dzZiovinti.
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Dziovinimo trukmeé

Informacija toliau pateiktoje lenteléje yra tik apytikslé. Tikroji tinkamiausia maisto
produkty dZiovinimo trukmé priklauso nuo jisy asmeninio skonio ir jvairiy veiksniy,
pvz., nuo maisto produkty risies, jy sunokimo ir gabaléliy storio. Todél dZiovina-
mus produktus vis patikrinkite ir prireikus priderinkite dZiovinimo trukme.

Vaisiai

Maisto . Dziovinimo I’s'di;mll(i:to
produktas  DY¥S trukmé (val.) P08 S
Ananasai apie 8 mm grieZinéliai apie 10-12 labai lankstus
Obuoliai apie 8 mm griezinéliai apie 8-10 lankstas
Abrikosai perpjauti pusiau apie 10-12 lankstas
Bananai GPi.e _2_3 mm grieZi apie 8-10 traskds

néliai
Braskés perpjautos pusiau apie 8-10 kietos
Figos perpjautos pusiau apie 8-10 sausos
Slyvos perpjautos pusiau apie 10-12 lankscios
Vynuogés perpjautos pusiau apie 12-14 labai lankscios

Darzovés

Maisto . Dziovinimo IEdi‘:mI:i'nfo
produktas Dydis trukmeé (val.) spar:y:éso
Pupelés nesmulkintos apie 6-8 trapios
Morkos apie 8 mm griezinéliai apie 6-8 kietos
Porai Z‘irgi:;ﬁilg;’:d”: apie apie 6-10 trapds
Grybai apie 3 mm grieZinéliai apie 3-4 lankstas
Salierai apie 8 mm griezinéliai apie 6-10 kiefi

perpjauti pusiau apie 12-14 lankstds
Pomidorai

apie 6 mm griezinéliai apie 7-10 kiefi
Cukinijos apie 8 mm grieZinéliai apie 6-8 kietos
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Zuvis / mésa

Maitto Diiovinimo IsdZiovinto
i
Dydis . produkio

produkfus trukmeé (le.) savybés

5 apie 0,5 cm 10 dirzinga,

Zuvis griezinéliai apie 10-12 lanksti

Mésa apie 0,5 cm apie 10-12 dirzingg,
griezinéliai P lanksti

NURODYMAS

> |$dZiovintg Zuvj ir mésq apie 10 minuciy palaikykite i§ anksto iki 135 °C
temperatiros jkaitintoje orkaitéje, kad sunaikintuméte salmoneles ir pan.
uzkratus.

Kita

Isdziovinto
produkto
savybés

DzZiovinimo
trukmé (val.)

Maisto
Dydi
produktas Vel
Prieskoninés
Zolelés (pvz.,
rozmarinai,
Ciobreliai)

stiebeliai apie 3-4 trapis

Naudojimas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Gaisro pavojus! Kad prietaisas neuzsidegty, neperkaisty ir geriausiai
dZiovinty:
— Uztikrinkite pakankamgq oro cirkuliacijg. Visose pusése iki prietaiso
palikite mazZiausiai po 30 cm erdve.
— Nestatykite prietaiso po degiais daiktais ar arti jy, pvz., tokiy kaip
vzuolaidos ar pakabinamosios spintelés.
— Neuzdenkite prietaiso ir pasirpinkite, kad védinimo angos prietaiso
virduje buty atviros.
> Pavojus nusideginti! Naudojamas prietaisas ir dZiovinami produktai gali
labai jkaisti. Prie$ isimdami dZiovintus produktus ar prie3 valydami prietaisq
pirmiausia palaukite, kol prietaisas ir produktai gerai atvés.

1) Pagrindg @ pastatykite ant lygaus pavirsiaus netoli gerai pasiekiamo
elektros lizdo.
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2)

3)

4)
5)
6)

7)

8)

Padéklus @ vienodai pripildykite paruosty maisto produkty. Pasirdpinkite,
kad atskiri gabaléliai vieni kity neuzdengty. Pro dugno groteles turéty cirku-
livoti pakankamai oro.

Padéklus @ vieng virs kito sudékite ant pagrindo @.

2-5 padékly @ aukstj galima jvairiai nustatyti, kad pakakty vietos ir aukstes-
niems maisto produktams. Atkreipkite démes;j i keturias laipsnidkas jrantas @
padékly @ idorinivose krastuose. Keturias pasirinkto aukicio jrantas @ ant
Zemiau esancio padéklo @ fiksatoriy @ reikéty uzstumti taip, kad padéklai
© vienas virs kito tvirtai laikytysi.

Galiausiai uzdékite dangtj @ ir j elektros lizdq ikiskite tinklo kistukg.
Paspauskite jjungimo / isjungimo jungikli D @ ir pradékite dziovinti.
DZiovinimq galite bet kada nutraukti, pvz., norédami patikrinti dZiovinamus
produktus - tam i§ navjo paspauskite jjungimo / i§jungimo jungiklj © @.
Pasibaigus dziovinimo trukmei, paspauskite jjungimo / isjungimo jungikli D @
ir iSjunkite prietaisq; taip pat finklo kistukq idtraukite i§ elektros lizdo.

Prie$ i&imdami dZiovintus maisto produktus ir prie$ valydami prietaisq palaukite,
kol jis pakankamai atvés.

Dziovinty maisto produkty laikymas

24
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Palaukite, kol dZiovinti maisto produktai pakankamai atvés, ir kuo greiciau
juos supakuokite.

Kad dZiovinti maisto produktai (kuo ilgiau) nesugesty, juos reikéty sanda-

riai supakuoti ir laikyti sausoje, vésioje, nuo 3viesos apsaugotoje vietoje.
Dziovintus produktus galite laikyti, pvz., dangteliais uzdaromuose induose,
konservavimo stiklainiuose ar uzdaromose plastikinése dézutése, taip pat ga-
lite vakuumuoti. Laikymo temperatira turéty biti ne aukstesné nei kambario
temperatira, o geriausia - apie 10-15 °C (galima laikyti, pvz., vésiame
risyje arba sandéliuke).

Geriau supakuokite daug mazy, o ne vienq didele porcijq.

DzZiovinty maisto produkty pakuote kuo re&iau atidarinékite, kad patekty kuo
maziau drégmés ir deguonies.

DZiovinimas sulétina gedimg, tagiau nuo jo visiskai neapsaugo. DZiovinty
maisto produkty tinkamumo trukmei jtakos ypag gali turéti blogos laikymo
sqlygos. Kad butuméte saugis, pries valgydami laikomus dZiovintus maisto
produktus patikrinkite, ar jie nesupelijo ir ar néra supuvusiy viety.

Dziovinty maisto produkty tinkamumo trukmé gali labai skirtis. Priklausomai
nuo dziovinimo ir laikymo sqlygy, ji gali bdti nuo keliy ménesiy iki mety. Kuo
geresnés sqlygos, tuo ilgesné tinkamumo trukmé.
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Valymas

ISPEJIMAS! ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

> Prie3 valydami prietaisq, pirmiausia i§ elekiros lizdo istraukite tinklo kistukg.

> Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius! Antraip
kils mirtinas elektros smigio pavojus.

DEMESIO - MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Nevalykite prietaiso astriomis ar Svei¢&iamosiomis valymo priemonémis.
Tokios priemonés gali nepataisomai sugadinti pavirsius.

B Dangtj @ valykite Siek tiek sudrékinta 3luoste. Jei nedvarumai prikibe tvir&iau,
ant luostés uZzpilkite 3velnaus ploviklio, o paskui nuvalykite vien vandeniu
Siek tiek sudrékinta 3luoste.

B Padéklus @ ir pagrindg @ plaukite muiluotu vandeniu. Paskui dalis nuska-
laukite 3variu vandeniu, kad nuplautuméte visus ploviklio liku&ius.

NURODYMAS

> Padéklus @ ir pagrindg @ galite plauti ir indaplovéje. Stenkités
dalis sudéti j virdutinj indaplovés krep§j ir pasiripinkite, kad jos
nebdty prispaustos.

B Visas dalis gerai nusausinkite.

Prietaiso laikymas

B [3valytq prietaisq laikykite 3varioje ir sausoje vietoje.
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Trik¢iy salinimas

Problema Galimos priezastys  Galimi sprendimai
Prietaisas nejjungtas Jjunkite prietaisq |
elektros lizdq. elektros lizdq.

Prietaisas neveikia.
Kreipkités | klienty aptarna-

Prietaisas sugedo. )
vimo tarnybg.

Suveiké apsaugos nuo Itraukite tinklo kistukq ir pa-
. L erkaitimo jungiklis. laukite, kol prietaisas atvés.
Veikdamas prietai- Do o . el -
sas tomatr')éko' Gali biti, kad uzdengtos  [sitikinkite, kad védinimo
v iskai " . S
Esiungia védinimo angos arba angos neuzdengtos ir aplink
iSsijungia. A - . o
1°ng prietaisas stovi per arti prietaisq yra po 30 cm
kity daikty. laisvos erdvés.

Jei trikéiy nepavyksta pasalinti pirmiau aprasytais budais arba yra kitokiy trik&iy,
kreipkités j mdsy klienty aptarnavimo tarnybq.

Salinimas

Prietaiso salinimas

oa |
W

Greta esantis perbrauktos ratukinés 3iukliy dézés Zenklas reiskia, kad iam
gaminiui taikoma Europos Sgjungos direktyva 2012/19/EU. Sioje direktyvoje
nurodoma, kad pasibaigus naudojimo laikotarpiui, 3io prietaiso negalima i¥mesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, o bitina pristatyti j tam skirtas surinkimo
vietas, perdirbimo centrus arba atlieky 3alinimo jmones.

Jums Salinimas yra nemokamas. Saugokite aplinkq ir tinkamai
iSmeskite prietaisq.

Jei nenaudojamame prietaise yra asmens duomeny, prie$ grqZindami JUs patys
privalote juos pasalinti.

Kaip pasalinti nenaudojamg gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto
administracijoje.

Pakuotés salinimas

(N

%
A

26

Pakuotés medziagos parinktos atsizvelgiant | aplinkos apsaugos ir techninius
utilizavimo aspektus, todél jos yra perdirbamos. Nereikalingas pakuotés medzic-
gas ismeskite laikydamiesi regione galiojanciy teisés akty.

Pakuote ismeskite tausodami aplinkg. Atsizvelkite  skirtingy pakuotés medziagy
Zenklinimq ir prireikus jas surdSivokite. Pakuotés medzZiagos Zenklinamos 3iais
trumpiniais (a) ir skaigiais (b): 1-7: plastikai, 20-22: popierius ir kartonas,
80-98: sudétinés medziagos.
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KompernaB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. [$ryskéjus io
gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skaigiuojamas nuo pirkimo datos. I3saugokite kasos
&ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos i3ryskéty medZiagy ar
gamybos trikumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgZinsime sumokétq sumg. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj
ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai
aprasius trokumg ir nurodzius trokumo atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma musy garantija, jums grqzinsime sutaisytq arba pristaty-
sime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuoja-
ma trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms
dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir trokumus bitina pranesti vos i$paka-
vus gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas
mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
pries pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos trikumams. Sis garantija netaiko-
ma jprastai dylan&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy daliy kategorijos,
arba loztangiy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy, akumuliatoriy ar i¥ stiklo
pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar
netinkamai priZiorimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama
naudoti tokiems tikslams ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Ganminys skirtas fik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma pikinaudZiavimo, nefinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos ek kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (IAN) 411302_2207.

Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, igraviruotg ant gaminio,
nurodytg ant naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotq
gaminio uzpakalinéje puséje ar apadioje.

Jei i3ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia telefonu arba
elektroniniu pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &ekj)
ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite isiysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

I§ svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti § ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir jdiegimo programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai | ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj
(www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 411302_2207
galésite atverti savo naudojimo instrukcijq.

PrieziUra
@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

[1AN 411302_2207 |

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas. Pirmiausia
susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Trocknen von Lebensmitteln vorgesehen.
Verwenden Sie das Gerdt nicht als HeiBlifter oder um darin Lebensmittel zu
erwdrmen oder Gegenstéinde zu trocknen.

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in trockenen Innenrdumen von
privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie es nicht im Freien oder fir gewerb-
liche Zwecke.

Eine andere oder dariiberhinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB.

Lieferumfang

Das Geréit wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:
Deckel mit Lifter
5 Behdlter

°
® Basis
°

Bedienungsanleitung

> Verpackungsmaterialien diirfen von Kindern nicht zum Spielen verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle Folien vom
Gerdt.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schiden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Sicherheitshinweise

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich in trockenen Réumen,
niemals im Freien oder in feuchter Umgebung.

> @ Tauchen Sie das Gerdt und seine Anschlussleitung

niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten! Andern-
falls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Achten Sie beim Reinigen darauf, dass kein Wasser in das
Innere des Gerdtes gelangt. Reinigen Sie das Gerat nie
unter flieBendem Wasser.

» Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerétegehduse gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdtes aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals

nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach jedem Gebrauch, vor der Reinigung und bei
Betriebsstérungen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Nehmen Sie ein heruntergefallenes oder beschadigtes Gerat
nicht mehr in Betrieb. Lassen Sie das Gerdt von qualifizier-
tem Fachpersonal Gberprifen und gegebenenfalls reparie-
ren.

» Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdites. Es befinden
sich keine vom Anwender zu wartenden oder tauschbaren
Bauteile im Gerdat.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauches des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8
Jahre und élter und werden beaufsichtigt.

~ Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jun-
ger als 8 Jahre fernzuhalten.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Betreiben Sie das Gerdt nur auf einer stabilen, rutschfesten
und ebenen Stellflache.

~ Brandgefahr! Um Brand oder Uberhitzung des Gerétes zu
vermeiden und einen optimalen Dérrprozess zu gewdhrleis-
ten:

- Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation. Halten
Sie einen Abstand von mindestens 30 cm zu den Seiten
ein.

- Stellen Sie das Gerdt nicht unter oder in der Néhe von
brennbaren Gegensténden auf, wie z. B. von Gardinen
oder Hangeschranken.

- Decken Sie das Gerdt nicht ab und halten Sie die Lif-
tungsschlitze auf der Oberseite frei.

- Decken Sie die Gitterbdden der Behdlter nicht vollstandig
(z. B. mit Alufolie 0. A.) ab.

~ Verbrennungsgefahr! Nach der Anwendung verfiigt die
Oberflache des Gerdtes noch iiber Restwdrme.
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» Das Gerdt und das Dérrgut kénnen wahrend des Betriebs
sehr hei werden. Lassen Sie beides gut abkihlen, bevor Sie
das Darrgut entnehmen oder das Gerét reinigen.

~ Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsgemaf.
Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr!

» Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen oder scheuern-
den Reinigungsmittel. Diese kénnten die Oberfléchen irrepa-
rabel beschadigen.

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Deckel mit Lifter
Ein-/Ausschalter (D
Behdlter

Basis

Einkerbungen

Qo000 e

Avrretierungen

Technische Daten

Spannung 220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 250 W

Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Q'F Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berhrung kommen, sind lebensmittelecht.

DE | AT | CH 33



SILVERCREST’

Funktionsweise

Als Dérren wird das Haltbarmachen von Lebensmitteln durch Lufttrocknung
bezeichnet. Dabei wird den Lebensmitteln Wasser und somit den fiir den
Verderbungsprozess verantwortlichen Mikroorganismen die Lebensgrundlage
entzogen. Durch die schonende Trocknung bleiben die enthaltenen Vitamine und
Mineralstoffe zum grofen Teil erhalten.

Das Gerdt zieht frische Luft durch den Lifter im Deckel @ an, erwérmt diese auf
ca. 60-70 °C und blast sie durch die Mitte der Behdlter @ bis nach unten zur
Basis @. Dort steigt sie seitlich wieder auf und strémt durch die Gitterbden der
Behdlter @ an den Lebensmitteln vorbei.

Die warme, trockene Luft |&sst die Feuchtigkeit an der Oberfléiche der Lebensmit-
tel verdunsten. Aus dem Inneren der Lebensmittel flief3t Wasser nach, welches an
der Oberfléche erneut verdunstet usw. Die feuchte Luft wird durch die Liftungs-
schlitze im Deckel @ abgefihrt.

Die gedérrten Lebensmittel kdnnen sowohl in getrockneter Form verzehrt als auch
eingeweicht weiterverarbeitet oder direkt mitgekocht werden.

Vor dem ersten Gebrauch
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/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Brandgefahr! Um Brand oder Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden:
— Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation. Halten Sie einen
Abstand von mindestens 30 cm zu den Seiten ein.
— Stellen Sie das Gerdt nicht unter oder in der N&he von brennbaren
Gegenstdnden auf, wie z. B. von Gardinen oder Héngeschrénken.
— Decken Sie das Gerdt nicht ab und halten Sie die Liftungsschlitze auf
der Oberseite frei.
> Verbrennungsgefahr! Lassen Sie das Gerdt gut abkihlen, bevor Sie es
reinigen.

1) Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen Untergrund in die Néhe einer gut
erreichbaren Netzsteckdose auf und stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

2) Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Ausschalter () @ ein und lassen Sie es
fir 30 Minuten ohne Inhalt laufen. Schalten Sie das Gerét im Anschluss
aus, ziehen Sie den Netzstecker und reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
.Reinigen” beschrieben.

> Beim ersten Gebrauch kann es durch fertigungsbedingte Riicksténde zu
leichter Geruchsentwicklung kommen. Das ist normal und verliert sich nach
kurzer Zeit. Sorgen Sie fir ausreichende Beliftung, 5ffnen Sie zum Beispiel
ein Fenster.
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Lebensmittel vorbereiten

Beachten Sie folgende Hinweise, um eine bestmégliche Qualitét und Haltbarkeit
Ihres Dérrguts zu erreichen.

Verwenden Sie nur frische Lebensmittel in mglichst guter Qualitét. Schnei-
den Sie schlechte Stellen ggf. groBziigig heraus.

Je reifer die Lebensmittel, desto aromatischer sind sie in der Regel. Die
Lebensmittel sollten jedoch nicht iberreif sein.

Achten Sie bei der Verarbeitung auf eine gute Hygiene. Waschen Sie die
Lebensmittel griindlich und arbeiten Sie mit sauberen Hénden und Utensilien.

Waschen Sie die Lebensmittel griindlich und trocknen Sie diese.

Schneiden Sie die Lebensmittel in m&glichst gleichméBig grofie, gleich
geformte Stiicke, damit sie gleichméBig geddrrt werden.

Kerne aus Steinobst sind ggf. einfacher zu entfernen, wenn Sie diese
zunéchst fir etwa die Halfte der Dérrzeit im Ganzen dérren. Enffernen Sie
dann die Kerne und setzen Sie den Dérrvorgang fort.

Sie kénnen die Schnitiflachen von Obst, das schnell braun wird (z. B. Apfel),
vor dem Dérrvorgang mit etwas Zitronensaft betréufeln, um das Braunwer-
den zu verhindern.

Die Lebensmittel kdnnen vor dem Dérren kurz blanchiert werden, um die
Dérrzeit zu verkiirzen und die Haltbarkeit zu verléngern.

Um Fleisch zu dérren wéihlen Sie méglichst magere Stiicke. Entfernen Sie
immer Fett, Sehnen und Knochen vom Fleisch und schneiden Sie es in diinne
Scheiben. Sie kdnnen das Fleisch pdkeln oder marinieren, aber trocknen Sie
es vor dem Dérren ab.

Schneiden Sie gegen die Faser des Fleisches, um das Trockenfleisch leicht
kaubar zu machen.

Entfernen Sie Haut und Gréaten von Fisch und schneiden Sie ihn in diinne
Scheiben.

Fisch und Fleisch lassen sich am besten schneiden, wenn man die Stiicke
zuvor fiir etwa 20 Minuten in den Tiefkihler gibt.

Geben Sie die Lebensmittel nach der Vorbereitung ziigig in das Gerat und
starten Sie den Dérrvorgang.
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Dorrzeiten

Die Angaben in der nachstehenden Tabelle dienen lediglich als Orientierungshilfe.
Die tatséchliche optimale Dérrzeit der Lebensmittel héngt neben lhrem persén-
lichen Geschmack von verschiedenen Faktoren ab, z. B. von Sorte und Reife

der Lebensmittel sowie der Dicke der Stiicke. Kontrollieren Sie die Lebensmittel
deshalb zwischendurch auf ihren Zustand und passen Sie die Dérrzeit ggf. an.

Obst
Lebensmittel GréBe Dérrzeit (Std.) Zustand
Ananas Scheiben, ca.8 mm ca. 10-12 gut biegsam
Apfel Scheiben, ca. 8 mm  ca. 8-10 biegsam
Aprikosen halbiert ca. 10-12 biegsam
Bananen Scheiben, ca. 2-3 mm ca. 8-10 knackig
Erdbeeren halbiert ca. 8-10 hart
Feigen halbiert ca. 8-10 trocken
Pflaumen halbiert ca. 10-12 biegsam
Weintrauben halbiert ca. 12-14 gut biegsam
Gemiise
Lebensmittel GréBe Dérrzeit (Std.) Zustand
Bohnen ganz ca. 6-8 zerbrechlich
Karoften Scheiben, ca. 8 mm ca. 6-8 hart
Lauch t;l:ie”’ ca. -8 cm ca. 6-10 zerbrechlich
Pilze Scheiben, ca. 3mm  ca. 3-4 biegsam
Sellerie Scheiben, ca. 8 mm ca. 6-10 hart
halbiert ca. 12-14 biegsam
Tomate
Scheiben, ca. 6 mm ca.7-10 hart
Zucchini Scheiben, ca. 8 mm ca. 6-8 hart
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Fisch/Fleisch
Lebensmittel GroBe Dérrzeit (Std.) Zustand
Fisch Scheiben, 0,5 cm ca. 10-12 ledrig, biegsam
Fleisch Scheiben, 0,5 cm ca. 10-12 ledrig, biegsam

> Geben Sie Fisch und Fleisch nach dem Dérrvorgang fiir etwa 10 Minuten
bei 135°C in den vorgeheizten Backofen, um mégliche Verunreinigungen
durch Salmonellen o. A. zu eliminieren.

Sonstiges

Lebensmittel GroBe Dérrzeit (Std.) Zustand

Kréuter (z. B. Ros-

marin, Thymian] Stangel ca. 3-4 zerbrechlich

Bedienen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Brandgefahrl Um Brand oder Uberhitzung des Gerétes zu vermeiden und
einen optimalen Dérrprozess zu gewdihrleisten:
— Achten Sie auf eine ausreichende Luftzirkulation. Halten Sie einen
Abstand von mindestens 30 cm zu den Seiten ein.
— Stellen Sie das Gerdt nicht unter oder in der Néhe von brennbaren
Gegenstdnden auf, wie z. B. von Gardinen oder Héngeschréinken.
— Decken Sie das Gerdt nicht ab und halten Sie die Liftungsschlitze auf
der Oberseite frei.
> Verbrennungsgefahr! Das Gerét und das Dérrgut kdnnen wéhrend des
Betriebs sehr heifs werden. Lassen Sie beides gut abkiihlen, bevor Sie das
Dérrgut entnehmen oder das Gerdt reinigen.

1) Stellen Sie die Basis @ auf einen ebenen Untergrund in die Néhe einer gut
erreichbaren Netzsteckdose auf.

2) Befillen Sie die Behdlter @ gleichméfig mit den vorbereiteten Lebensmitteln.
Achten Sie dabei darauf, dass sich die einzelnen Stiicke nicht Gberlappen. Es
sollte noch ausreichend Luft durch die Gitterbdden zirkulieren kénnen.

3) Setzen Sie die Behdlter @ nacheinander auf die Basis @ auf.
Die Hohe des 2.-5. Behdlters @ ist variabel einstellbar, so dass auch
héhere Lebensmittel Platz finden. Beachten Sie dazu die vier abgestuften
Einkerbungen @ an den AuBenrdndern der Behdlter €. Die vier Einkerbun-
gen @ der gewshlten Héhe sollten so auf die Arretierungen @ des unteren
Behdlters @ rutschen, dass die Behdlter € stabil aufeinander stehen.
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4)

5)
6)

7)

8)

Setzen Sie zuletzt den Deckel @ auf und stecken Sie den Netzstecker in die
Netzsteckdose.

Driicken Sie den Ein-/Ausschalter O @, um den Dérrvorgang zu starten.

Sie kénnen den Dérrvorgang jederzeit z. B. zur Prisfung des Dérrguts unter-

brechen, indem Sie erneut den Ein-/Ausschalter ) @ driicken.

Driicken Sie am Ende der Dérrzeit den Ein-/Ausschalter O @, um das Gerat
auszuschalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Lassen Sie das Gerdt ausreichend abkihlen, bevor Sie das Dérrgut entneh-
men und das Gerét reinigen.

Dorrgut aufbewahren

Reinigen

Lassen Sie das Dérrgut ausreichend abkiihlen und verpacken Sie es zeitnah.

Um den Verderb zu verhindern bzw. so lange wie méglich hinauszuzs-

gern, sollte das Dérrgut méglichst trocken, kishl, lichtgeschitzt und luftdicht
verpackt aufbewahrt werden. Sie kdnnen z. B. Schraubgléser, Einmachgléser
oder verschlieBbare Kunststoffdosen benutzen oder das Dérrgut vakuumie-
ren. Die Lagerungstemperatur sollte maximal Zimmertemperatur betragen,

im |dealfall jedoch um die 10-15°C (z. B. in einem kihlen Keller oder
Abstellraum).

Verpacken Sie lieber mehrere kleine statt eine grof3e Portion.

Offnen Sie die Verpackung des Dérrguts so selten wie méglich, um das
Eindringen von Feuchtigkeit und Sauerstoff zu minimieren.

Der Verderblichkeitsprozess wurde durch das Dérren zwar verlangsamt,
jedoch nicht génzlich aufgehalten. Vor allem schlechte Lagerbedingungen
kénnen sich auf die Haltbarkeit des Dérrguts auswirken. Kontrollieren Sie das
gelagerte Dérrgut vor dem Verzehr zur Sicherheit auf méglichen Schimmel-
befall oder faule Stellen.

Die Haltbarkeit des Dérrguts kann stark variieren und je nach Dérr- und
Lagerungsbedingungen mehrere Monate bis Jahre betragen. Je besser die
Bedingungen, desto léinger die Haltbarkeit.

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR

>

>
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Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen.

@ Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekrischen Schlag.

AT | CH



SILVERCREST’

> Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen oder scheuernden Reinigungs-
mittel. Diese kénnten die Oberfléchen irreparabel beschédigen.

B Reinigen Sie den Deckel @ mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Bei hart-
ndckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch und
wischen Sie mit einem nur leicht mit Wasser befeuchteten Tuch nach.

M Reinigen Sie die Behdlter @ und die Basis @ in milder Seifenlauge. Spiilen
Sie die Teile anschlieBend mit klarem Wasser ab, so dass alle Spilmittelreste

beseitigt sind.

@

Die Behélter @ und die Basis @ sind auch fiir die Reinigung in der
Spilmaschine geeignet. Falls méglich, legen Sie die Teile in den

oberen Korb der Spilmaschine und versuchen Sie sie nicht
einzuklemmen.

B Trocknen Sie alle Teile gut ab.

Gerat aufbewahren

B Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem sauberen und trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Problem

Das Gerdt funktioniert
nicht.

Das Gerdt schaltet
sich wahrend des Be-
triebs automatisch aus.

Mégliche Ursachen

Das Gerdt ist nicht mit
einer Netzsteckdose
verbunden.

Das Gerdt ist beschadigt.

Der Uberhitzungsschutz
wurde ausgeldst.
Méglicherweise sind die
Liftungsschlitze blockiert
oder das Gerét steht
nicht frei genug.

Mégliche L6sungen

Schliefen Sie das Gerdt
an eine Netzsteckdose
an.

Wenden Sie sich an den
Kunden-Service.

Ziehen Sie den Netzste-
cker und lassen Sie das
Gerdat abkihlen. Stellen
Sie sicher, dass die
Loftungsschlitze nicht blo-
ckiert sind und dass um
das Gerdt ein Freiraum
von 30 cm gewdhrleistet
ist.

Sollten sich die Stérungen nicht mit obenstehenden Lésungen beheben lassen
oder wenn Sie andere Arten von Strungen feststellen, wenden Sie sich bitte an

den Kunden-Service.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gert der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffthéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
an lhren Héandler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeréiten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite in keiner Abmessung grofBer
als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
@

N Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
@ bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
%@ nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den &rilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
b auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenen-
A falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 411302_2207 als Nachweis fir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundichst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbicher,
¥ | Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 411302_2207 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 411302_2207]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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